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1 Pfed zahajenim

Motor splfiuje predpisy odrazejici se souc¢asnym
stavem technologie. Motor vyhovuje normé I1SO
14457.
1. PFed pouZitim DX / DX BLUE / DX PRO / DX
SRG si proctéte navod na obsluhu.
2. Motor pouzivejte pouze pro aplikace, které
jsou popsany v navodu na obsluhu.
3. Dodrzujte platné hygienické normy,
bezpecnostni pfedpisy a opatfeni na prevenci
pfed Urazem motorem.

Urcené pouZiti

Motor je uréeny pro pfimé a Uhlové ndasadce na
pouZiti v zubnim Iékafstvi, pro endodontické a
vSeobecné zakroky ve stomatologii.

Cilova skupina

Tento vyrobek je uréeny vyhradné pro vyskolené
stomatologické pracovniky v zubnich ambulancich a
laboratofich.

Struktura dokumentu
Oznacovani informaci

— Aby jste predesli zranénim, dodrzujte prosim
vSechna upozornéni.

Upozornéni jsou oznacené nasledovné:
NEBEZPECI! Oznaduje nebezpedi vedouci ke smrti
a nebo vaznému zranéni, v pfipadé, Ze se mu
nevyhnete.

VYSTRAHA! Oznaluje nebezpedi, které mize vést
ke smrti a nebo vaznému zranéni, v pfipadé, Ze se
mu nevyhnete.

UPOZORNENI! Oznaluje nebezpeli, které mize
vést ke zranéni v pfipadé, Ze se mu nevyhnete.

— Aby jste predesli materidlovym $kodam a
dodate¢nym nakladdm, dodrzujte vdechny pokyny

na pouziti. Indikace pro pouziti jsou oznacené
nasledovné:
UPOZORNENI! Oznaluje opatfeni na prevenci

materialovych skod.

DULEZITE: Oznaluje informaci o vyhybani se
dodate¢nym nakladim a jiné ddleZité informace.
Tip: Oznacuje informace na ulehceni prace.

Formaty a symboly

Formaty a symboly pouZité v tomto dokumentu
maji nasledujici vyznam:
Predpoklad
1. Prvni krok
2. Druhy krok
A nebo
> Alternativni akce
(opatfeni)
O Vysledek
— Individudlni krok akce

Pozadavky na vykonani
néceho.

Pouzité formaty a symboly Oznacuje odkaz na jinou

[= 5]. pasaz textu a specifikuje
jeho Cislo stranky.
Seznam Identifikuje seznam

Zivotnost motorii
Densim

PFi pouzivani podle urceni:
» Nepohyblivé ¢asti motorl DENSIM maji
typickou zivotnost pfiblizné 5 let.
« Pohyblivé ¢asti motorl Densim maji typickou

zivotnost pfiblizné 3 let.
Podle zplsobu pouzivani mdze nastat opotiebeni
dfiv a nebo pozdé&ji (v zavislosti od frekvence
pouzivani, sterilizace a Udrzby). Proto neni mozné
vyvodit zadny narok na reklamaci po uplynuti
zarucni doby.

2 Bezpecnostni informace

Povinnosti uzivatele

e PouZivejte pouze vyrobky, které jsou v
bezporuchovém stavu a jsou oSetfované
pravidelnymi servisnimi Ukony podle bodu [=
8]

e Chrante sebe, pacienty a ostatni pred
predvidatelnymi nebezpecimi. Postupujte
podle bezpecnostnich pokynd.

o Dodrzujte uréené pouziti zafizeni.

e Navod na pouziti méjte vzdy na dosah.

e Zabrante Sifeni infekci a kfizové kontaminaci.
Zabrante Sifeni infekci a kfizové kontaminaci mezi
pacienty, uzivateli a tfetimi stranami. Po kazdém
pacientovi vycistéte a dezinfikujte zafizeni.
Doporucujeme kazdodenni sterilizaci.

Udélejte vhodné hygienické opatfeni, napf. noste
ochranné rukavice.

UPOZORNENTI! LED dioda je v rizikové tf{dé 2
podle normy IEC 62471: 2006. LED dioda
vyzafuje optické zareni, které je potencialné
nebezpe¢né a mize poskodit odi! Hrozi potencialni
poskozeni sitnice z emitujiciho modrého svétla.
Nedivejte se do LED diody delSi dobu pfi provozu.
VYSTRAHA! 5.1.1 Pouze pro motor DX BLUE,
existuje mozné nebezpeclné optické zareni
emitované z tohoto produktu. Rizikova skupina 3
podle IEC 62471 2. Nedivejte se na provozni
svitidlo. MGze dojit k poskozeni odi.

Porucha a nebo poskozeni

Pokud dojde k poruse, neobvyklym a nebo jinym
zvukem a nebo poskozenim, okamZité preruste
pouzivani. Poskozené motory mézou zplsobit
zranéni. Poruchu oznamte vyrobci a nebo
nejblizsimu servisnimu centru.

Potencialni nebezpeci vybuchu

Nepouzivejte tento vyrobek v oblastech
vystavenych nebezpeci vybuchu.

Opravy

Motor neopravujte sami.

Nahradni dily a pfislusenstvi

Pouzivejte pouze originalni dily Densim a nebo
dily schvalené spole¢nosti Densim. Neni zaruéen
bezpecny provoz pro casti, které nebyly schvalené
spolecnosti Densim.

Pokud mate jakékoliv otdzky, obratte se na
vyrobce.

3.1 Uloha

Motor pfeménuje elektrickou energii na otaceni a
prenasi otaleni na zafizeni nastroje.

3.2 Konstrukce

A Drzak nasadce (nos) |D | Obal motoru

B O - krouzek @8.4 x E | Konektor pfipojeni
20.7

C Oznaceni vyrobku F | Ploché tésnéni

3.3 Znaceni vyrobku

Nasledujici informace o produktu jsou uvedené na
motoru a nebo obalu motoru:

e Nazev produktu

e Rok vyroby

e Sériové Cislo

* Oznaceni CE

e Symbol sterilizace

3.4 Technické udaje
motoru

DX/DX DX DX
BLUE PRO | SRG
Délka v mm ~45 ~45 ~61
Max. primér v. mm ~21.8
Max. rychlost v otackach za ~40'000
minutu

DX/DX DX DX

BLUE PRO | SRG

Kroutici moment v Nm ~3.5 ~3.5 ~5

Maximalni vykon v W ~60 ~60 ~80
Funkce spreje Ano Ano -

Funkce proti vraceni ventilu Ano Ano Ano
Funkce osvétleni Ano Ano -

Drzak nasady ISO 3964 Ano Ano Ano
Drzak nasady INTRAmatic Lux® Ano Ano -

INTRAmatic Lux® je ochrannad zndmka Kaltenbach & Voigt / Biberacht /
DE

3.5 Technické udaje
zarizeni

DX/DX |DX PRO |DX
BLUE SRG
MODUL | MODUL |MODUL
Zdrojovy modul motoru DX DX PRO DX
PRO
Doporuéené napajeni ve VA 100 100 120
Maximalni povoleny proud v 7 7 7
A
LED proud v A <0.25 <0.25 | <0.25
Priitok chladiciho vzduchu 8 8 -
méreny priitokomérem v
NI/min
Tlak chladiciho vzduchu v 22-3|22-3 |22-3
barech
Spotfeba chladiciho vzduchu 20 +3 20 £3 | 20 £3
v NI/min
Tlak vzduchu spreje v barech | 2.7 £0.2|2.7 £0.2 -
priitok spreje vzduchu v > 1.5 > 1.5 -
NI/min
Tlak chladici vody v barech 2 +0.2 | 2+0.2 -
Priitok vody v ml/min >100 >100 -
Doporuceny priitok chladici >50 >50 -
vody v ml/min

3.6 Provozni podminky

Teplota okoli 10°C - 40°C (50°F - 104°F)

Relativni vlhkost v % 30 - 85
Tlak vzduchu v hPa 700 - 1060

4.1 Pocatecni spusténi
a delsi prestavky v
pouZzivani

v Pfed pouZzitim sterilizujte motor a pfisluSenstvi.

V Po del$ich prestavkach v provozu motor
opétovné vycCiStéte a sterilizujte

4.2 Pred zacatkem

Ve

pracovniho dne

V Preplachnéte vodni a vzduchové cesty po dobu
30 s pouZitim motoru mimo Usta pacienta

UPOZORNENI! Pi provozu neodebirejte motor z
privodni hadice! Mize to zplsobit zranéni!
UPOZORNENI! Nedostate¢né chlazeni vede k
prehrati mista pfipravy a poskozeni zubniho
materialu. Ujistéte se, Ze pratok je> 50 ml / min.
UPOZORNENI! Pokud se motor pfehfiva pod
vysokym zatizenim, nechte ho pfed pokra¢ovanim
vychladnout pfi volnobéhu na polovic¢ni rychlosti.

UPOZORNENI! Nikdy nepouZivejte motor bez
chladiciho vzduchu (kromé DX SRG). Specifické
prerusované pouziti bez chladiciho vzduchu mize
byt definované pouze v souladu s vyrobcem.
UPOZORNENI! Potencialné nebezpeéné optické
zareni mize poskodit oci. Nedivejte se na LED
svétlo delsi dobu pfi provozu.

5.1.1 Pouze pro
motor DX BLUE:

VYSTRAHA! Mo?né nebezpedné optické zéaieni
emitované z tohoto produktu. Rizikova skupina 3
podle IEC 62471 2. Nedivejte se na provozni
svitidlo. MGze dojit k poskozeni o¢i. Dirazné
doporucujeme pouzivat ochranné bryle proti
ultrafialovému zareni.



5.2 Pripojte motor k
privodni hadici
1.Posurite matici krytu zpét na spojku hadice.
2. Stahnéte koncovku hadice a odkryjte jeji
pfipojovaci konektor
3. Pripojte motor na konektor hadice az na
doraz, sledujte pritom kontaktni koliky trubky.

> Sipka spojky hadice a zafez motoru musf
smérovat proti sobé.

3. Jemnym otacenim koncovky hadice proti
sméru hodinovych rudi¢ek zachytte zavit na
zadni ¢asti motoru.

4. Dotahnéte pevné koncovku hadice na zavit
zadni ¢asti motoru.

Pronika voda mezi motorem a koncovkou hadice?
1. Odpojte motor od privodni hadice.
2. Znova pripojte motor k pFivodni hadici. Ujistéte
se, ze je spravné pfipojeny.
3. Pokud voda stale unika, vyménte ploché
tésnéni [=9]

5.3 Vyména nastroje

UPOZORNENI!

MontaZ a demontdz motoru z hadice je mozna
pouze pokud je motor mimo provoz.

Nasad'te nasadec na mikromotor:

Motor je zastaveny.

1. V pfipadé, Ze je nasadec vybaveny kolikem
(hrotem) pro kontakt svétla mikromotoru,
vyrovnejte kolik (hrot) nastroje (A), s drazkou
motoru (B).

2. Zalozte nasadec, dokud nezapadne na svoje
misto.

Odpojte nastroj od motoru:
v Motor je zastaveny.
1. Odpojte nasadec.

UPOZORNENI! Pi této &innosti netahejte pivodni
hadici.

6 Dalsi kroky

6.1 Po kazdém pouziti
motoru

UPOZORNENI! Vykonejte nasledujici kroky
okamzité a nebo nejpozdéji do hodiny po praci
s motorems=
v Noste vhodny ochranny odév.
1. Pfeplachnéte vodni a vzduchové hadice po
dobu 30 sekund.
. Odpojte nasadec z motoru-
. Vykonejte povrchovou dezinfekci [& 7]
. Demontujte motor z hadice
. Umistéte motor do sterilizacni mistnosti ve
vhodné prepravni nadobé.
. Vykonejte manualni povrchovou dezinfekci
podle lokalnich predpist [= 7]
7. Sterilizujte motor [ 7]

6.2 Na konci
pracovniho dne

vh wnN

(o))

UPOZORNENI! Nenechavejte ?adné nasadce na
motoru béhem noci, aby se zabranilo Gniku oleje do
elektrického motoru. Nikdy nemaZzte elektricky
motor.

6.3 Jednou tydné

v Zkontrolujte chod motoru.
v/ Namazte pojistnou podlozku [-8.1]

7.1 Vykonejte

pFedbé&znou dezinfekci

v/ Noste vhodny ochranny odév

V V8echny dezinfekéni prostfedky musi byt
schvalené ve vasi krajiné a maji mit
prokazatelné baktericidni, fungicidni a virucidni

vlastnosti. PouZivejte pouze dezinfekcni
prostfedky bez vlastnosti fixujici bilkoviny.

Pouzivejte  dezinfekéni  prostfedky a  jiné
prostfedky, které neobsahuji Ziravé slozky, jako
napfiklad chlorid.

1. 1. Postfikejte povrch dezinfekénim prostfedkem.
2. 2. Dezinfekci utfete hadrikem.

O Pro dalsi pouziti by mél byt motor suchy a
zbaveny zbytkd

Naptiklad v USA a Kanadé mizete pouzit:

e CAVICIDE® ¢ CAVIWIPES ™

Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se pouZzivani
dezinfekénich pripravkd

7.2 Manualni cisténi a
dezinfekce

UPOZORNENI! Vykonejte nésledujici kroky
okamzité a nebo nejpozdéji do hodiny po
ukonéeni prace

UPOZORNENI! Nikdy nedistéte v ultrazvukové
Cisticce ultrazvukové lazni!

UPOZORNENI! Nikdy neponofujte do
dezinfekéniho roztoku!

v Noste vhodny ochranny odév.

V ¢ Véechny dezinfekéni prostfedky musi byt
schvalené ve vasi krajiné a maji mit
prokazatelné baktericidni, fungicidni a
virucidni vlastnosti. Pouzivejte pouze
dezinfekéni prostfedky bez vlastnosti fixujici
bilkoviny.

v Pouzivejte dezinfekéni prostfedky a jiné
prostfedky, které neobsahuji Ziravé slozky,
jako napfiklad chlorid.

1. Navlhlete &isty hadiik bez chloupkd s
dezinfekénim prostfedkem.

2. Otfete motor vihkym hadfikem. Pokud tak
udélate, vycistéte i vSechna tézko dostupna
mista.

3. Dodrzujte dobu aplikace dezinfekéniho
prostfedku.

4. Vycistéte motor.

O Motor je dezinfikovany a Cisty.

5. Pokud je motor znedistény, opakujte Cistici
proces.

7.3 Sterilizace 135°C
V Motor je vycistény a m

dezinfikovany.
v/ Kryt motoru se od$roubuje a odstrani.
V Pokud je to potfebné, motor a kryt motoru se
mize zabalit do obalu vhodného na sterilizaci
a skladovani, napf. papirové / plastové
kompozitni obaly a nebo kontejnery.
V Sterilizujte motor a kryt motoru v parnim
sterilizatoru nasycenymi parami.
Teplota 135°C po dobu 10 minut pro zabalené
pfistroje a nebo 3 minuty pro nezabalené pfistroje,
pretlak 2,13 bard (30,89 psi).
UPOZORNENI! Nepiekratujte teplotu 140 °C a to
ani béhem faze suseni.
Schvalené zafizeni na parni sterilizaci jsou parni
autoklav tfidy B podle EN 13060 (napf. DAC
PREMIUM / DAC PROFESSIONAL) a nebo tfidy
S podle EN 13060.
Po sterilizaci
1. Vyberte motor a kryt motoru z parniho
sterilizatoru bezprostfedné po ukonceni
sterilizacniho cyklu.
UPOZORNENI! Motor a kryt motoru jsou horké.
Hrozi nebezpedi popaleni!
UPOZORNENI! Nepokousejte se urychlit proces
chlazeni ponofenim motoru do studené vody. Motor
se tim poskodi.

2. VsSechny motory skladujte tak, aby byly
chranéné pred kontaminaci.

3. Opétovné sterilizujte po uplynuti doby
uchovavani.

Po pravidelné sterilizaci (po cca. 2 letech),

provedte servis motoru v autorizovaném provozu
spolecnosti Densim.

Tésnéni, jako jsou O - krouzky a nebo plocha
podlozka, musi byt vyménéné v zavislosti od
stupné opotfebeni.

8.1 Namazte pojistnou
podlozku

Interval
o 1x tydné
Postup
1. Pomoci dentdlniho hladitka na drzak nasady
(B) a na tésnici krouZek (A) jemnou vrstvu
potravinového mazaciho tuku. Mlzete pouZit i
sprej T1.
2. Rozetrfete vazelinu po tésnicim krouzku
3. Rucné otocte tésnici krouzek na rozmisténi
tuku.

8.2 Vyména LED diody

UPOZORNENI! LED dioda motoru se neda vyménit.
Obratte se na servisniho technika. Opravu mize
vykonat pouze v servisnich centrech autorizovanych
na opravu naradi DENSIM.

8.3 Vyména O krouzkii

UPOZORNENI! Nepouzivejte 74dné ostré nastroje
a neroztahujte nové O- krouzky.

Odstranéni / vyména O- krouzkd

Pokud neni spojeni motoru a nasadce tésné
(pretéka/kape voda) je potfebné vymeénit tésnici O
krouzky=

1. Odstrarnte poskozené O-krouzky.

2. Nasad'te O-krouzky jeden za druhym. Zac¢néte
prvni drazkou.

UPOZORNENI! Na O-krouzky nepouzivejte
vazelinové a nebo silikonové mazivo.

8.4 Vyména plochého
tésnéni

Pokud mezi motorem a koncovkou hadice unika
voda, vyméiite ploché tésnéni (1).

e

V Ploché tésnéni motoru a koncovka hadice musi
licovat. V pfipadé, Ze nemaji korektni pozici,
nastane problém s pfipojenim hadice na motor.

v Motory DENSIM musi mit &erné ploché tésnéni.

Odpojte motor od pfivodni hadice.

3. Na odstranéni poskozeného ehybréhe plochého
tésnéni (B) ze zadni strany motoru pouzijte
stomatologickou sondu.

4. Umistéte nové ploché tésnéni (A), pfiemz
sledujte polohu trubek a kontaktnich kolikd a
zatlacte je na doraz.

DOLEZITE: Strana tésnéni s vystupky musi
smérovat k hadici.

Pouzivejte pouze originalni dily Densim a nebo dily
schvalené spole¢nosti Densim.

Servisni Ref. Obsah
souprava pro
DX DSDX101 2x Ploché tésnéni
DX BLUE DSDX101B 8x0-krouzek @8.5x@0.7
DX PRO DSDX201 2x0-krouzek @15x20.6
DX SRG DSDX301 2x Ploché tésnéni
4x0-krouzek @8xp1
2x0-krouzek @17 x0.1




Lo +70°C/158°F

j -40°C/40°F

Chrafite pFed Citlivy obsah Teplotni rozsah
vihkosti Tlak vzduchu

Relativni vlhkost
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e Podle aktualnich informaci vyrobek neobsahuje
zadné latky, které jsou nebezpecné pro Zivotni
prostredi.

o Pred likvidaci produkt dezinfikujte.

» Dodrzujte platné predpisy o likvidaci pro vasi
oblast.

Datum revize: 21/04/2017



